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Characteristics / Jellemzok

+ The wireless controller is used to control switches and dimmers (lights, gate, garage door, blinds, etc).

« REWB-20/G: two buttons enable control of two units independently.

« REWB-40/G: four buttons enable control of four units independently.

- The flat design with level base makes it ideal for fast installation on any surface (fixation with
adhesive or screws in the installation box).

« When pressing the button, it sends a set signal (ON / OFF, dimming, time switching OFF / ON,
blinds up / down).

- Sending a command is indicated by a red LED.

«In LOGUS® switch frame design (plastic, glass, wood, metal, stone).

« Option of setting light scenes, where with a single press, you can control units of iNELS RF Control.

« Battery power supply (3V/CR2032 - included in the supply) with battery life of around 5 years
based on frequency of use.

+ Range up to 200 m (in open space), if the signal is insufficient between the controller and unit,
use the signal repeater RFRP-20 or protocol component RFIO? that support this feature.

- Communication frequency with bidirectional protocol iNELS RF Control.

« A vezeték nélkili fali vezérlé kapcsold- és dimmer egységek vezérléséhez egyarant hasznalhatéd
(vilagités, kapu, gardzsajto, redény, stb.).

« REWB-20/G: a két nyomogombbal akdr két egység is vezérelheté onélldan.

- REWB-40/G: a négy nyomdgombbal akar négy egység is vezérelheté onalldan.

« Lapos kivitelének koszonhetéen gyorsan telepitheté barmilyen sik feltletre (rogzités ragasztassal
vagy csavarokkal a szerelvénydobozra).

- A vezérl6 gombjat megnyomva parancsot kild a vevé egység(ek) felé (ON / OFF, fényerd, késleltetett
be- vagy kikapcsolas, redényok fel / le, stb.).

« A parancs kikuldését piros LED jelzi.

« Keretek és billenty(ik a LOGUS™ szerelvénycsaladbol valaszthatoak (mianyag, Uveg, fa, fém, granit).

« Lehet6ség van jelenetek kialakitdsara, amikor egyetlen gombnyomdsra az iNELS RF Control
rendszer tobb eszkdze is végrehajtja a parancsnak megfeleld, akar egyméstol eltérd funkciokat.

- Elemes tapelldtds (3V/CR2032 - a csomag tartalmazza), az elem élettartama kb. 5 év a hasznalat
gyakorisagatdl figgden.

« Hatdtévolsag akar 200 m (nyilt terepen), ha a vezérld és az egységek kdzott gyenge a jelétvitel, hasznéljon
RFRP-20 jelismétlét vagy az RFIO? protokollal rendelkezd egységek, amelyek tdmogatjék ezt a funkciot.

« Kommunikacié kétiranyd iNELS RF Control protokollal.

Control options / Vezérlési lehetoségek

RF controlers can control: Az RF tavirdnyftoval vezérelhet6:

« switches « kapcsolok

RFSA-11B, RFSA-61B, RFSA-62B, RFSA-61M, RFSA-66M, RFSAI-61B, RFSC-11, RFSG-61, RFUS-11, RFUS-61, RFSA-11B, RFSA-61B, RFSA-62B, RFSA-61M, RFSA-66M, RFSAI-61B, RFSG-11, RFSG-61, RFUS-11, RFUS-61,
RFJA-12B RFJA-12B

- dimmers - dimmerek

RFDA-73/RGB, RFDA-11B, RFDA-71B, RFDEL-71B, RFDEL-71M, RFDSC-11, RFDSCG71, RFDACG71B RFDA-73/RGB, RFDA-11B, RFDA-718B, RFDEL-71B, RFDEL-71M, RFDSC-11, RFDSCG71, RFDAC7 1B
«lighting « fényforrésok

RF-RGB-LED-550, RF-White-LED-675 RF-RGB-LED-550, RF-White-LED-675

Radio frequence signal penetration through various construction materials / A radiéfrekvencias jel atvitele kiilonb6z6 épitdanyagokon keresztiil
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Insertion and replacement of a battery / Az elem behelyezése és cseréje

RFWB-20 / RFWB-40

1

Using a screwdriver, carefully
pry off the device from the
frame.

Gently pull to remove the

cover. 3

Ovatosan vegye le a fedlapot.

Slide the CR2032 battery into
the battery holder. Observe
the polarity.

Csavarhuzé segitségével
Ovatosan vegye ki az eszkozt
a keretbdl.

Helyezze be az 0j CR2032
elemet. Ugyeljen a polaritasra.

4 Snap on the cover. The LED
the upper part (for the RFWB-

opening must be located in 5
b 40, observe the positioning of
i the left and right cover).

Pattintsa vissza a fedlapot. A

LED a felsé részben legyen

(figyeljen az RFWB-40 bal és

jobb billenty(jének helyére.

Place the frame on the rear
part.

Helyezze a keretet a hatlapra.

Snap the device with the
cover into the prepared frame.

Pattintsa az eszkdzt az
elékészitett keretbe.

Safe handling / Az eszkoz biztonsagos kezelése

A When handling a device unboxed it is important to avoid contact with liquids. Never
place the device on the conductive pads or objects, avoid unnecessary contact with the

Alad

components of the device.

Ha a dobozbdl kivett panellal dolgozik, akkor Ggyeljen arra, hogy semmiképpen ne
érintkezzen folyadékkal. Soha ne tegye elektromosan vezetd alatétekre, targyakra és ne
érintse meg feleslegesen a panel elektromos alkatrészeit.
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Technical parameters / Technikai paraméterek

RFWB-20/G RFWB-40/G
Supply voltage: Tapfesziiltség: 3Vbattery / elem (R 2032
Transmission indication: Atvitel jelzése: red / piros LED
Number of buttons: Nyomégombok szama: 2 4
Transmitter frequency: Frekvencia: 866 MHz, 868 MHz, 916 MHz
Signal transmission method: Jeldtvitel médja: unidirectionally addressed message / egyiranyd cimzett iizenet
Range in free space: Hatétavolsag nyilt terepen: up to/ legfeljebb 200 m
Other data Tovébbi adatok
Operating temperature: Miikodési hémérséklet: -10...+50°C
Operating position: Mkodési helyzet: any / tetsz6leges
Mounting: Felszerelés: glue, screws / ragasztds, csavarozas
Protection: Védettség: 1P20
Contamination degree: Szennyezettségi fok: 2
Dimensions: Méretek:
LOGUS™ frame - plastic: LOGUS™ keret - mianyag: 85x85x 16 mm
LOGUS® frame LOGUS® keret
- metal, glass, wood, granite: - fém, liveg, fa, granit: 94x94x16 mm
Weight: Tomeg: 38g* 39¢*
Related standards: Vonatkozd szabvanyok: EN 60669, EN 300220, EN 301489 R&TTE Directive, Order. No 426/2000 Coll. (Directive 1999/EC) /
EN 60669, EN 300 220, EN 301 489 irényelv RTTE, NVE.426/2000Sb (irényelv 1999/ES)

* Comes with plastic frame. No installation into multi-frames.

Attention:
When you instal INELS RF Control system, you have to keep minimal distance 1 cm between each units.
Between the individual commands must be an interval of at least 1s.

Warning

* Normadl mUanyag kerettel. Nem telepitheté soroldkeretbe.

Figyelem:

AziNELS RF Control rendszer telepitésénél tgyeljen az egyes egységek kozott kbtelezéen betartandd
minimum 1 cm tévolsagra.

Az egyes parancsok kozott legaldbb Tmp idékoznek kell lennie.

Figyelem

Instruction manual is designated for mounting and also for user of the device. It is always a part of its packing. Instal-
lation and connection can be carried out only by a person with adequate professional qualification upon under-
standing this instruction manual and functions of the device, and while observing all valid regulations. Trouble-free
function of the device also depends on transportation, storing and handling. In case you notice any sign of damage,
deformation, malfunction or missing part, do not install this device and return it to its seller. It is necessary to treat
this product and its parts as electronic waste after its lifetime is terminated. Before starting installation, make sure
that all wires, connected parts or terminals are de-energized. While mounting and servicing observe safety regula-
tions, norms, directives and professional, and export regulations for working with electrical devices. Do not touch
parts of the device that are energized - life threat. Due to transmissivity of RF signal, observe correct location of
RF components in a building where the installation is taking place. RF Control is designated only for mounting in
interiors. Devices are not designated for installation into exteriors and humid spaces. The must not be installed into
metal switchboards and into plastic switchboards with metal door — transmissivity of RF signal is then impossible.
RF Control is not recommended for pulleys etc. — radiofrequency signal can be shielded by an obstruction, inter-
fered, battery of the transceiver can get flat etc. and thus disable remote control.

A tdjékoztatd Utmutatdst ad az ezkozok Uzembehelyezésérdl és bedllitasi lehetSségeirdl. A felszerelést és az
lzembehelyezést csak olyan személy végezheti, aki rendelkezik a megfelel6 ismeretekkel és tisztdban van az
eszkdzok mikodésével, funkcioival, valamint az Utmutatd adataival. Ha az eszkéz barmilyen okbdl megsérilt,
eldeformélodott, hidnyos, vagy hibdsan mukodik, ne szerelje fel és ne haszndlja azt, juttassa vissza a vasarlas
helyére. Az eszkoz élettartamanak lejértakor gondoskodjon annak kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld
elhelyezésérél. Csak fesziltségmentes éllapotban szereljen és a vezetékeket stabilan kdsse be. Feszlltség alatt
1évo részeket érinteni életveszélyes. A vezérljel atvitele radidfrekvencidn torténik (RF), ezért szikséges az
eszkozok medfeleld elhelyezését biztositani az épiletben torténd felszereléskor. Az RF &tvitel mindsége, a jel
eréssége fugg az RF eszkozok kornyezetében felhaszndlt anyagoktdl és az eszkozok elhelyezési modjatol. Ne
hasznélja erds radiofrekvencias zavarforrasok kozelében. Csak beltéri alkalmazésok esetében haszndlhatdk, nem
alkalmazhatok kultéren, vagy magas pératartalmu koérnyezetben. Kerdlje a fém kapcsoldszekrénybe, vagy fémajtds
kapcsoldszekrénybe torténo felszerelését, mert a fém feluletek gatoljék a radidhullamok terjedését. Az RF rendszer
hasznalata nem ajénlott olyan terileteken, ahol a radidfrekvencis dtvitel gatolt, vagy ahol interferencidk léphetnek fel.
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